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Product Introduction

Agara Door and Window Sensor P2 is a sensor based on the Thread
wireless communication protocol, with built-in high-precision Hall
sensor, which can detect the opening and closing status of objects such
as doors, windows, drawers, closets, etc. The Aqara Door and Window
Sensor P2 can perform multiple intelligent scenarios in conjunction with
the Matter-compatible Hubs or other devices based on the automatic
condition of detecting the changes in the opening and closing status of
doors and windows.

* This product needs to be used with the equipment with the function of the Matter
Border Router Hubs.

Indicator Light

- Installation of the Alignment Line
Reset Button -

! !

Main Unit Accessory Unit

* Before using, please install the product according to Installation of the Alignment Line.
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Device Binding & Initialization

1. Please make sure you have a Matter-compatible app and a
Matter-compatible Thread Border Router.

. Remove the insulating tab. The indicator should start breathing. Please
note: If the indicator is not breathing, press and hold the reset button
for 5 seconds until the LED indicator starts blinking and release it. The
device will enter the pairing mode.

. Open the Matter-compatible app and scan the Matter QR setup code on
the manual or package, or enter the Matter numeric setup code printed
on the product to add the device to the app.

Product Specifications
Door and Window Sensor P2 Battery: CR123A
Model: DW-S02E/DW-S02D Wireless Protocols: Thread, BLE
Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz
Bluetooth Maximum Output Power < 13 dBm
Thread Operation Frequency: 2405-2480 MHz
Thread Maximum Output Power < 13 dBm
Dimensions: Main Unit: 77 x 22 x 22 mm (3.03 x 0.87 x 0.87 in.)
Accessory Unit: 36 x 11.5 x 7.3 mm (1.42 x 0.45 x 0.29 in.)
Operating Temperature: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Operating Humidity: 0 ~ 95% RH, no condensation
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What is in the Box

DW-S02E: Sensor Main Unit x 1, Sensor Accessory Unit x 1, Flat Magnet x 1,
User Manual x 1

DW-S02D: Sensor Main Unit x 1, Sensor Accessory Unit x 1, Flat Magnet x 1,
Sticker x 2, User Manual x 1

For details, please see www.aqara.com/support or scan
the QR code below to get the detailed electronic manual.

Warnings

1. This product is not a toy, please keep children away from this product.

2. This product is designed for indoor use only. Do NOT use in humid
environments or outdoors.

3. Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto the
product.

4. Do not place this product near a heat source.
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5. Do not attempt to repair the product by yourself. All repairs should be
performed by authorized personnel.

6. This product is designed only for improving the convenience of
household life, and for status notifications. If the user violates the
product instructions and this warning, the manufacturer is not
responsible for any risks and property losses caused thereby.

/A cavmon

1. Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
2. Dispose of used batteries according to the instructions.
3. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.
4. This product contains a battery. If the battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
. Keep new and used batteries away from children.
. If the battery compartment does not close securely, stop using the
product and keep it away from children.
. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate medical attention.
. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery, that can result in an explosion.
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9. Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

10. A battery subjected to extremely low air pressure that may result in

an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

11. The equipment is only suitable for mounting at heights <2 m.

c EU Declaration of Conformity

Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd]
declares that the radio equipment type [Door and Window Sensor P2,
DW-S02E/DW-S02D] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full

text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www.agara.com/DoC/

UK UK Declaration of Conformity

cA Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that the radio
equipment type [Door and Window Sensor P2, DW-S02E/DW-S02D] is in
compliance with Directive 2017 (S 2017 No. 1206, as amended by SI 2019
No. 696).

The full text of the UK declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.aqgara.com/DoC/.

05




WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and
mm=  electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which
should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human
health.
Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection

points.

FCC ID: 2AKIT-DW-S02

Federal Communications Commission (FCC) compliance statement:
1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmfulinterference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment of and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.




1C: 22635-DWS02D
1C: 22635-DWS02E

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES - 003.

This device complies with RSS - 247 of Industry Canada.

Operation is subject to the condition that this device does not cause
harmfulinterference.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Lumi United Technology
Co., Ltd is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.




Présentation du produit

Détecteur d'ouverture porte/fenétre d'Agara P2 est un capteur basé sur le
protocole de communication sans fil Thread, avec un capteur Hall de haute
précision intégré, qui peut détecter |'état d'ouverture et de fermeture
d'objets tels que des portes, des fenétres, des tiroirs, des placards, etc. Le
détecteur d'ouverture porte/fenétre P2 d'Aqara peut exécuter plusieurs
scénarios intelligents en conjonction avec les Hub domotiques
compatibles Matter ou d'autres dispositifs basés sur la condition
automatique de détection des changements dans ['état d'ouverture et de
fermeture des portes et des fenétres.
* Ce produit doit étre utilisé avec ['équipement ayant la fonction de hub de routeur
frontalier Matter.

Témoin lumineux -

Ligne d'alignement de l'installation
Bouton de réinitialisation °

I l

Corps du produit Sous-corps du produit

* Avant de ['utiliser, veuillez installer le produit conformément a la section Installation
de la ligne d'alignement. 09




Liaison et initialisation du dispositif

1. Veuillez vous assurer que vous disposez d'une application compatible
Matter et d'un routeur de bordure de fil compatible Matter.

2. Retirez la languette isolante. L'indicateur devrait commencer a respirer.

Veuillez noter : Si l'indicateur ne respire pas, appuyez et maintenez le
bouton de réinitialisation pendant 5 secondes jusqu'a ce que
l'indicateur LED commence a clignoter et relachez-le. L'appareil entrera
en mode d'appairage.

3. Ouvrez l'application compatible Matter et scannez le code de
configuration Matter QR sur le manuel ou l'emballage, ou saisissez le
code de configuration numérique Matter imprimé sur le produit pour
ajouter l'appareil a 'application.

Paramétres du produit

Détecteur d'ouverture porte/fenétre P2 Batterie : CR123A

Modéle : DW-S02E/DW-S02D Protocoles sans fil : Thread, BLE
Fréquence de fonctionnement Bluetooth : 2402-2480 MHz

Puissance maximale en sortie Bluetooth < 13 dBm

Fréquence de fonctionnement Thread : 2405-2480 MHz

Puissance maximale en sortie Thread <13 dBm

Dimensions : Unité principale : 77 x 22 x 22 mm (3.03 x 0.87 x 0.87 pouces)
Unité accessoire : 36 x 11.5 x 7.3 mm (1.42 x 0.45 x 0.29 pouces)
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Température de fonctionnement : -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Humidité de fonctionnement : 0 ~ 95% RH, pas de condensation
Contenu de la boite

DW-S02E :

Unité principale du détecteur x 1, Unité accessoire du détecteur x 1,
Aimant plat x 1, Guide de démarrage rapide x 1

DW-S02D :

Unité principale du détecteur x 1, Unité accessoire du détecteur x 1,
Aimant plat x 1, Autocollant x 2, Manuel d'utilisation x 1

Pour plus de détails, veuillez consulter le site www.aqa-
ra.com/support ou scanner le code QR ci-dessous pour
obtenir le manuel électronique détaillé.




Avertissements

1. Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée des
enfants.

2. Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne |'utilisez PAS a
I'extérieur ou dans des environnements humides.

. Méfiez-vous de ['humidité, et n'éclaboussez pas |'appareil d'eau ni
d'autres liquides.

. Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le mettez
PAS dans un lieu clos, a moins qu'il ne soit suffisamment ventilé.

. N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute réparation
doit étre effectuée par un professionnel agréé.

6. Ce produit n'est destiné qu'a un usage domestique de divertissement,
de praticité ou d'aide-mémoire. Si un utilisateur enfreint les
instructions d'utilisation du produit, le fabricant ne sera responsable
d'AUCUN risque ni perte de biens.

& PRECAUTION

1. Risque d'exposition si la batterie est remplacée par un type incorrect.

2. Jetez les batteries usées selon les instructions du fabricant.

3. N'avalez pas la batterie car vous courez un risque de brilure chimique.
Ce produit contient une pile bouton.
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. Ce produit contient une batterie. Si la batterie est avalée, elle peut
causer de graves brilures internes en seulement 2 heures et peut

entrainer la mort.5. Conservez les piles neuves et usées hors de la
portée des enfants.

. Si le compartiment de la pile ne se ferme pas correctement, arrétez
d'utiliser le produit et mettez hors de la portée des enfants.

. Sivous pensez que la pile a peut-étre été avalée ou qu'elle peut avoir
pénétré une partie du corps, consultezimmédiatement un médecin.

. Elimination d'une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou
écrasement ou coupure mécanique d'une batterie, qui peut entrainer
une explosion.

. Laisser une batterie dans un environnement environnant a
température extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

10. Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse
pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

11. L'équipement est uniquement approprié pour un montage a des
hauteurs <2 m.




C Déclaration de conformité pour I’ Union européenne

Par la présente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] déclare
que cet équipement radio de type [Détecteur d'ouverture porte/fenétre
P2, DW-S02E/DW-S02D] est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de
conformité pour " UE est disponible a ['adresse suivante :
https://www.aqara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information
mmm nformations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et
le recyclage Tous les produits portant ce symbole deviennent des
déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
l'environnement et de la santé humaine en apportant l'équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter
tout impact potentiellement négatif sur l'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d'informations concernant 'emplacement ainsi que les conditions
d'utilisation de ce type de point de collecte.
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1C: 22635-DWS02D/22635-DWS02E

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB - 003 du
Canada.

Cet appareil est conforme a la norme RSS - 247 d'Industrie Canada. Le
fonctionnement est soumis a la condition que cet appareil ne provoque pas
d'interférences nuisibles.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la
IC établies pour unenvironnement non contr6é. Cet équipement doit étre
installé et fonctionner a au moins 20cm de distance d'un radiateur ou de votre
corps.Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires -
et piles se ou
recyclent
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Introduzione al prodotto

Il Sensore per porte e finestre P2 di Aquara & un sensore basato sul
protocollo di comunicazione wireless Thread, con sensore Hall integrato
ad alta precisione, in grado dirilevare lo stato di apertura e chiusura di
oggetti come porte, finestre, cassetti, armadi, ecc. Il Sensore per porte e
finestre P2 di Aquara puo eseguire molteplici scenari intelligenti in
combinazione con gli Hub compatibili con Matter o altri dispositivi basati
sulla condizione automatica di rilevamento dei cambiamenti nello stato
di apertura e chiusura di porte e finestre.
*Questo prodotto deve essere utilizzato con |'apparecchiatura con la funzione di
Matter Border Router Hub

Indicatore -

Installazione Linea di

= Allineamento
Tasto Ripristino -

|

Corpo Prodotto Accessori

* Prima dell'uso, installare il prodotto in base a Installazione della linea di allineamento.
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Connessione rapida del dispositivo

1. Assicurati di disporre di un'app compatibile con Matter e di un Thread
Border Router compatibile con Matter.

2. Rimuovere la linguetta isolante. L'indicatore dovrebbe iniziare a
respirare. Nota: se l'indicatore non respira, tenere premuto il pulsante
di ripristino per 5 secondi fino a quando l'indicatore LED inizia a
lampeggiare e rilasciarlo. Il dispositivo entrera in modalita di
associazione.

3. Apri l'app compatibile con Matter e scansiona il codice di
configurazione QR Matter sul manuale o sulla confezione, oppure
inserisci il codice di configurazione numerico Matter stampato sul
prodotto per aggiungere il dispositivo all'app.

Parametro prodotto

Sensore porte e finestre P2 Batteria: CR123A

Modello: DW-S02E/DW-S02D Protocolli wireless: Thread, BLE
Frequenza d’esercizio Bluetooth: 2402-2480 MHz

Potenza in uscita massima Bluetooth <13 dBm

Frequenza d’esercizio Thread: 2405-2480 MHz

Potenza in uscita massima Thread < 13 dBm

Dimensioni: Corpo sensore: 77 x 22 x 22 mm (3.03 x 0.87 x 0.87 cpollici)
Accessorio sensore: 36 x 11.5 x 7.3mm (1.42 x 0.45 x 0.29 pollici)
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Temperatura di funzionamento: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

Umidita operativa: 0 ~ 95% RH, senza condensa

Contenuto della confezione

DW-S02E:

Corpo sensore x 1, accessorio sensore x 1, Magnete piatto x 1, Manuale
d'usox1

DW-S02D:

Corpo sensore x 1, accessorio sensore x 1, Magnete piatto x 1, adesivo x 2,
Manuale d'uso x 1

Per i dettagli, visita www.aqara.com/support o scansiona
il codice QR qui sotto per ottenerlo il dettagliato manuale

elettronico.

Avvertenze!

1. Questo prodotto NON & un giocattolo. Tenere i bambini lontani da
questo prodotto.
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2. Questo prodotto é stato pensato unicamente per essere usato

all'interno. NON usare in ambienti umidi o all'aperto.

. Attenzione all'umidita: non versare acqua o altri liquidi sul prodotto.

. Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore. Non mettere in
aree chiuse a meno che non vi sia un livello di ventilazione normale.

. Non cercare di riparare il prodotto autonomamente. Tutti gli interventi
di riparazione dovrebbero essere eseguiti da professionisti autorizzati.

. Questo prodotto & adatto solo per migliorare l'intrattenimento, la
comodita della vita in casa oltre che per comunicarvi lo stato del
dispositivo. Qualora un utente violi le istruzioni d'uso del prodotto, il
produttore NON sara responsabile di eventuali rischi e perdite di
proprieta.

& ATTENZIONE

1. Se la batteria viene sostituita con una di tipo sbagliato, potrebbe
sussistere rischio di esplosione.

2. Smaltire le batterie esaurite come indicato nelle istruzioni.

3. Non ingerire niente dalla batteria, Pericolo Ustioni Chimiche.

4. Questo prodotto contiene una batteria. Se la batteria viene ingerita,
puo causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e puo portare alla morte.

5. Mantenere le batterie nuove e quelle esaurite lontano dalla portata dei
bambini.
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. Se il vano della batteria non si chiude saldamente, smettere di usare il
prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

. Seritenete che qualcosa dalle batterie sia stato ingoiato od inserito in
qualsiasi parte del corpo, cercate immediatamente un medico.

. Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo provocare
un'esplosione.

. Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas inflammabili.

10. Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa
che puo provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas
inflammabili.

11. Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo provocare
un'esplosione.

12. Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

13. Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa
che puo provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas
inflammabili.

14. 'apparecchiatura é adatta solo per il montaggio ad altezze <2 m.
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c Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, [Lumi United Technology Co.,
Ltd.] dichiara che ['apparecchiatura radio di tipo [Sensore per porte e
finestre P2, DW-S02E/ DW-S02D] & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.aqgara.com/DoC/

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE
mmm TUtt i prodotti contrassegnati da questo simbolo
sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti
assieme a rifiuti domestici non difffferenziati. Al contrario, & necessario
proteggere |'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto
di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative all’ ambiente e alla
salute umana. Contattare 'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali
punti di raccolta.
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Produkteinfiihrung

Der Aqara Tiir- und Fenstersensor P2 ist ein Sensor, der auf dem drahtlosen
Kommunikationsprotokoll Thread basiert und liber einen eingebauten
hochpréazisen Hallsensor verfiigt, welcher den Offnungs- und SchlieRzustand
von Objekten wie Tiiren, Fenstern, Schubladen, Schranken usw. erkennen
kann. Der Aqgara Tiir- und Fenstersensor P2 erméglicht mehrere intelligente
Szenarien in Verbindung mit den Matter-kompatiblen Hubs oder anderen
Geriten, die auf der automatischen Erkennung von Anderungen des
Offnungs- und SchlieRstatus von Tiiren und Fenstern basieren.
* Dieses Produkt muss in Verbindung mit Geraten verwendet werden, die die Funktion
von Matter Border Router Hubs erfiillen.

Anzeigeleuchte -

Verlegung von

Riicksetz-Taste - Ausrichtungslinien

| !

Produktkérper Nebénprodukt

* Installieren Sie das Produkt vor der Verwendung gemaf Installation der
Ausrichtungslinie. 2




Schnelle Verbindung des Gerats

. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie eine Matter-kompatible App und einen
Matter-kompatiblen Thread Border Router haben.

. Entfernen Sie die Isolierlasche. Der Indikator sollte zu atmen beginnen.
Bitte beachten Sie: Wenn die Anzeige nicht atmet, halten Sie die
Reset-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, bis die LED-Anzeige zu blinken
beginnt, und lassen Sie sie los. Das Gerat wechselt in den
Kopplungsmodus.

. Offnen Sie die Matter-kompatible App und scannen Sie den
Matter-QR-Setup-Code auf dem Handbuch oder der Verpackung oder
geben Sie den auf dem Produkt aufgedruckten numerischen
Matter-Setup-Code ein, um das Gerat zur App hinzuzufiigen.

Produktparameter
Tir- und Fenstersensor P2 Batterie: CR123A
Modell: DW-S02E/DW-S02D Drahtlos Protokolle: Thread, BLE
Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung < 13 dBm
Thread-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz
Maximale Thread-Ausgangsleistung < 13 dBm
Abmessungen: Sensor-Haupteinheit: 77 x 22 x 22mm (3.03 x 0.87 x 0.87
Zoll)
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Sensor-Zubehor-Einheit: 36 x 11.5 x 7.3mm (1.42 x 0.45 x 0.29 Zoll)
Betriebstemperatur: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

Luftfeuchtigkeit im Betrieb: 0 ~ 95% RH, keine Kondensation

Was in der Box enthalten ist

DW-S02E:
Sensor-Haupteinheit x 1, Sensor-Zubehdreinheit x 1, Flachmagnet x 1,

Benutzerhandbuch x 1

DW-S02D:
Sensor-Haupteinheit x 1, Sensor-Zubehdreinheit x 1, Flachmagnet x 1,

Aufkleber x 2, Benutzerhandbuch x 1

Weitere Informationen finden Sie unter www.aqara.com/-

support oder scannen Sie den nachstehenden QR-Code,
um das ausfiihrliche elektronische Handbuch zu erhalten.




Warnhinweise

. Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt bitte
aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Anwendung in Innenrdumen
bestimmt. Verwenden Sie es NICHT in feuchten Umgebungen oder im
Freien.

. Das Gerat darf nicht feucht werden, wasser oder andere Fliissigkeiten
diirfen KEINEN Kontakt mit dem Produkt haben.

. Stellen Sie dieses Produkt NICHT nahe einer Heizquelle auf. Platzieren
Sie das Gerat ausschlielich dann in einem Gehause, wenn fiir
AUSREICHENDE Beliiftung gesorgt wurde.

. Versuchen Sie NIEMALS dieses Produkt selbst zu reparieren.
Reparaturen missen qualifiziertem Fachpersonal vorbehalten sein.

. Dieses Produkt eignet sich lediglich fur die Verbesserung von
Unterhaltungsgeraten, es dient der Bequemlichkeit und verfiigt iiber
eine Erinnerungsfunktion fiir die Gerdte im Heim. Bei Zuwiderhandlung
gegen die Bedienungslei-tung fiir das Produkt schliet der Hersteller
jegliche Haftung flir Risiken sowie fiir Eigentumsverluste aus.




CAUTION
1. Bei Verwendung des falschen Batterietyps besteht

Explosionsgefahr.

. Entsorgen Sie Leere Akkus Gemaf den Anweisungen.

.Nehmen Sie die Batterie nicht ein, Verdtzungs- gefahr.

. Dieses Produkt enthélt eine Batterie. Wenn die Batterie verschluckt
wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere
Verbrennungen verursachen, die zum Tod fiihren kénnen.

. Bewahren Sie neue und benutzte Batterien fern von Kindern auf.

. Sollte das Batteriefach nicht sicher schlieRen, nutzen Sie das Produkt
nicht weiterhin und halten Sie es fern von Kindern.

. Falls Sie den Verdacht haben, dass die Batterie verschluckt oder in
andere Korperdffffnungen gelangt sein kénnte, suchen Sie unmittelbar
medizinische Hilfe auf.

. Entsorgung einer Batterie in ein Feuer oder einen heien Ofen oder
mechanisches Quetschen oder Schneiden einer Batterie, was zu einer
Explosion fiihren kann.

. Lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, die zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer
Fliissigkeiten oder Gase fiihren kann.

10. Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der
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zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Fliissigkeiten oder Gase
fiihren kann.

11. Entsorgung eines Akkus ins Feuer oder in einen heiften Ofen, oder
mechanisches Zerdriicken oder Schneiden eines Akkus, kann zu einer
Explosion fiihren.

12. Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur, kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

13. Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen, kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit
oder Gas fiihren.

14. Das Gerat ist nur flir die Montage in Hohen von <2 m geeignet.

c EU-Konformitétserklarung

Hiermit bestétigt [Lumi United Technology Co.,
Ltd.], dass das Funkgerat des Typs [Tiir- und Fenstersensor
P2,DW-S02E/DW-S02D] mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang
steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitat
serkldrung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar: https://www.agara.com/DoC/
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WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind
Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie
2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmuill vermischt
werden. Schiitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt,
indem Sie lhre zu entsorgenden Geréte an eine dafiir vorgesehene, von
der Regierung oder einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle
zum Recycling von Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine
ordnungsgemafe Entsorgung und Recycling helfen, negative
Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu
vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale

Behdrden, um Informationen zum Standort und den allgemeinen
Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.




Presentacién del producto

Sensor de puertas y ventanas de Agara P2 es un sensor basado en el
protocolo de comunicacidn inaldmbrica Thread, con sensor Hall de alta
precisién incorporado, que puede detectar el estado de apertura y cierre
de objetos como puertas, ventanas, cajones, armarios, etc. El Sensor P2
para puertas y ventanas Aqara puede realizar multiples escenarios
inteligentes en conjunto con los Hubs compatibles con Matter u otros
dispositivos basados en la condicién automatica de detectar los cambios
en el estado de aperturay cierre de puertas y ventanas.

* Este producto necesita ser utilizado con el equipo con la funcién de los Hubs de
Router de Frontera de Matter.

Indicador -

Linea de alineacién de la

Botdn de reinicio - instalacién

[ I

Cuerpo del producto  Subcuerpo del producto

* Antes de utilizarlo, instale el producto de acuerdo con Instalacion de la linea de
alineacion. 29




Conexion rapida del dispositivo

. Aseglrese de tener una aplicacién compatible con Matter y un Border
Router compatible con Matter.

. Retire la pestafia aislante. El indicador debe comenzar a respirar. Tenga
en cuenta: si el indicador no esta respirando, mantenga presionado el
botén de reinicio durante 5 segundos hasta que el indicador LED
comience a parpadear y suéltelo. El dispositivo entrara en el modo de
emparejamiento.

. Abra la aplicacién compatible con Matter y escanee el codigo de
configuracién QR de Matter en el manual o el paquete, o ingrese el
cddigo de configuracién numérico de Matter impreso en el producto
para agregar el dispositivo a la aplicacion.

Parametros del producto

Sensor de puertay ventana P2 Bateria: CR123A

Modelo DW-S02E/DW-S02D Protocolos inaldmbricos: Hilo, BLE
Frecuencia de operacién Bluetooth: 2402-2480 MHz

Potencia maxima de salida Bluetooth < 13 dBm

Frecuencia de operacién Thread: 2405-2480 MHz

Potencia maxima de salida Thread < 13 dBm

Dimensiones: Unidad principal del sensor: 77 x 22 x 22mm (3.03 x 0.87 x
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0.87 pulgadas)

Unidad Accesoria del Sensor: 36mm x 11.5 x 7.3 (1.42 x 0.45 x 0.29
pulgadas)

Temperatura de funcionamiento: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Humedad de funcionamiento: 0 ~ 95% HR, sin condensacidn.
Contenido de la caja

DW-S02E:

Unidad principal del sensor x 1, Unidad accesoria del sensor x 1,
Iman plano x 1, Manual del usuario x 1.

DW-S02D:

Unidad principal del sensor x 1, Unidad accesoria del sensor x 1,
Iman plano x 1, Adhesivo x 2, Manual del usuario x 1

Para mas detalles, consulte www.aqara.com/support o
escanee el cédigo QR que aparece a continuacién para
obtener el manual electrénico detallado.




Advertencias

1. Este producto NO es un juguete. Mantenga este producto fuera del
alcance de los nifios.

. Este producto ha sido disefiado (inicamente para uso en interiores NO
lo utilice en el exterior ni en entornos himedos.

. Evite la humedad y NO vierta agua ni otro liquidos sobre el producto.

.NO instale el producto cerca de una fuente de calor. NO lo instale en
lugares confinados, a menos que haya ventilacién suficiente.

. NO intente reparar este producto usted mismo. Las reparaciones
deben ser realizadas por un profesional autorizado.

. Este producto ha sido disefiado para mejorar la vida en el hogar. Si el
usuario no sigue las instrucciones del producto, el fabricante NO se
hace responsable de los dafios o pérdidas que puedan originarse en
consecuencia.




A PRECAUCION

1. Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo
incorrecto.

. Deseche las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones.

.No ingiera la bateria, Peligro de Quemaduras Quimicas.

. Este producto contiene una pila. Si se ingiere la pila, puede causar
quemaduras internas graves en sélo 2 horas y puede provocar la
muerte.

. Guarde las baterias nuevas y usadas lejos del alcance de los nifios.

. Si el compartimiento para la bateria no cierra de manera segura, deje
de usar el producto y manténgalo lejos de los nifios.

. Si cree que las baterias podrian haber sido ingeridas o colocadas dentro
de cualquier parte del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.

. Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o
cortar mecdnicamente una bateria, lo que puede provocar una
explosion.

. Dejar una bateria en un entorno circundante de temperatura
extremadamente alta que puede provocar una explosién o la fuga de
liquidos o gases inflamables.

10. Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja que
puede provocar una explosién o la fuga de liquidos o gases
inflamables.

11. El equipo sélo es adecuado para su montaje en altitudes <2 m.
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c Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, [Lumi United Technology Co.,
Ltd.] declara que el tipo de equipo radioeléctrico [Sensor de puertas y
ventanas P2, DW-S02E & DW-S02E] cumple con la Directiva
2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
https://www.aqgara.com/DoC/

E Directiva RAEE de informacién de eliminacidén y reciclaje

mmm  10d0s l0s productos que llevan este simbolo son residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segln la directiva 2012/19/UE)
que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su
lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando
sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de
residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno
o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos
ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o
con las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la
ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.




0630p NpogykTa

[laTymKa OTKPbITWS BEPEN 1 OKOH P2 - 3TO AAaTHYMK, OCHOBaHHbIN Ha
npoTokone 6ecnpoBogHoii cBa3u Thread, o BCTPOEHHbIM BbICOKOTOUHbIM
[aTYnMKoM Xonna, KoTopbI MOXET OnpefensiTb COCTOSIHNE OTKPbITUS U
3aKPbITUSA TaKKX 06BEKTOB, KaK ABEPU, OKHA, ALMKK, LUKAdbI U T. f.
[laT4mK OTKPLITUS iBEPEN 1 OKOH P2 MOXET BbIMONHATH HECKOMTBKO YMHbIX
CLieHapu1eB Npu B3anMogeicTBum ¢ Matter-coBMecTMbimMm LieHTpamm
YMHOro fioMa unvn opyrumu yCTpOIZCTBaM Ha OCHOBe aBTOMaTU4eCKoro
YCNOBUSi 06HAPYXEHWS U3MEHEHWIA B COCTOSIHUMN OTKPbITUS 1 3aKPbITUS
ABEpe 11 OKOH.

* [laHHbBI NPOAYKT HEO6XO[MMO UCMONb30BaTh C 060PyAOBaHNEM C YHKLMEN
FPaHMYHOrO W03a-MapLpyTusaropa Matter.

CseToBoW
MHAMKaTop

YcTaHoBUTE IMHUIO
KHonka c6poca - BblpaBHWBaHUSA

I I

[NaBHbI KOpPMyc yCTPocTBa  [LOMONHUTENbHBIN KOPMYC YCTPONCTBA

* Mepepn Ncnonb3oBaHKeM, NOXanyncTa, yCTaHOBUTE N3feNne B COOTBETCTBUN C
paspgenom YCTaHOBKa NMHUMN BbIPaBHUBAHNS.
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BbicTpoe NofgKnoYeHne yCTponcTea

1. Y6eAnTeCh, YTO Y BaC eCTb NPUIOXKEHNE, COBMECTHMOE C Matter, 1 xab
Thread Border Router, coBmecTumblii ¢ Matter.

2. CHAMUTE U30IMPYIOLWMIA S3bI4OK. IHAVKATOP AOMKEH HAavaTb
nynbcupoBaTb. O6paTTe BHUMaHMWE: €C/IM UHAMKATOP He NyNbCupyeT,
HaXMUTE U yaepXu1BanTe KHOMKY c6poca B TeYeHne 5 ceKyHa, noka
CBETOAMOAHBIN MHANKATOP HE HAYHET MUTraTb, M OTMYCTUTE ee.
YCTPOWCTBO NepeiaeT B pexuM COnpsieHns.

3. OTKpOITE NPUNOXeHNe, COBMECTUMOE C Matter, n OTCKaHWpyiTe Kog,
HacTpoliku Matter QR B pyKOBOACTBE UM Ha YNaKOBKe UV BBEAUTE
YMCNOBOM KOA HAaCTPOVKK Matter, HaneyaTaHHbIN Ha NPOAYKTe, 4TO6bI
[06aBUTb YCTPOICTBO B NPUIOXKEHME.

MapameTpbl NpoayKTa

[aTunK OTKpPbITUS fiBEpel 1 OKOH P2

Mogesnb: DW-S02E/DW-S02D

batapes: CR123A

BecnposopgHble npoTokosbl: Thread, BLE

Pa3mepbi: 77 x 22 x 22 mm (OCHOBHOW 6/10K AaTuyKa)

36 x 11.5 % 7.3mm ([ONOMHWUTENbHBIN 6/10K AaTYMKa)

Pa3mepbl:

OCHOBHO 610K AaTumKa: 77 x 22 x 22 mm (3.03 x 0.87 x 0.87 ol iMOB)
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[lononHuTeNbHbIN 610K AaTumnka: 36 x 11.5 x 7.3mm (1.42 x 0.45 x 0.29
[oIMOB)

Komnnekrauusa

DW-SO02E:

OCHOBHoOI 650K AaTumnKa x 1, [ONOMHWUTENbHbIN 610K AaTuMKa X 1,
Mnockuii MarHuT x 1, PyKOBOACTBO No/fib3oBaTens x 1

DW-S02D:

OCHOBHO 610K faTuMKa X 1, LONONHUTENbHbIV 610K AaTymKa X 1,
Mnockuii MarHuT x 1, Haknelka x 2, PykoBofACTBO Nofib3oBaTens x 1

[Ans nonyyeHus nogpo6HoN nHdopmMaLmm noceTuTe

Be6-caT www.agara.com/support uam otckaHupyiTe
npuBegeHHbIn HUKe QR-Koa, 4To6bl NONYYUTD
nogpo6Hoe 3/1eKTPOHHOE PYKOBOACTBO.




BHUMAHMUE:

1. CywiecTByeT onacHOCTb B3pbIBa, ey 6aTapest 3aMeHeHa Ha 6aTapeto
HenpaBu/IbLHOTO TUMa.
. YTUnu3npyiiTe ncnonb3oBaHHbIe 6aTapen B COOTBETCTBUM C

MHCTPYKLUMSMU.

. He npornaTbiBaiite 6aTapeto, CyLecTBYeT ONacHOCTb XMMUYECKOTO
oxora.

. [laHHbIN NpoAyKT cogepxuT 6aTapeto. Ecnm akkymynsatop
NPOrNOTUTb, OH MOXET BbI3BaTb CEPbe3Hble BHYTPEHHIE 0XOr1 BCEro
3a 2 4aca 1 NPUBECTN K CMepTH.

. XpaHuTe HOBbIE 1 UCMO/b30BaHHbIe 6aTapeiikn B HeAOCTYMHOM A/ist
fnetein mecre.

. Ecnv 6aTapeiiHblii 0TCeK He 3aKpblBaeTCs MI0THO, MpeKpaTuTe
1CMosib30BaHKe NPoAyKTa 1 ybepuTe ero B He[OCTyMHOe As AeTel
MecTo.

. Ecnm Bbl cunTaete, 4To 6aTapeinkm MOru 6biTb MPOrNoYeHb! 1M60
nonanu B Kakyto-n16o YyacTb Tena, HeMeaneHHo o6paTnTech 3a
MeAMLMHCKON MOMOLLbHO.

. YTunusauus 6atapeek B OrHe U B ropsiveil AyxoBKke, a Takxe
MEeXaHWYecKoe pa3faBnnBaHue Unv paspesaHvie 6aTapenky MoxXeT
NPVBECTU K B3PbIBY.




9. OcTaBneHve 6aTapeiiki B Cpefie C 04eHb BbICOKOI TeMnepaTypoii
MOXET NPUBECTU K B3PbIBY WU yTEYKE BOCMIAMEHSOLencs
XUAKOCTY UK rasa.

10. BaTapeiika, HaxofALWasnCcs Mo, BO3ENCTBUEM YPe3BbIYaNHO HU3KOMO
[aBNeHNsA BO3AyXa, MOXET BbI3BaTb B3PbIB UM yTEUKY
BOCM/1aMEHSIIOLLEICS KUAKOCTM MK rasa.

11. YCTPOIICTBO MOAXOANT TOMBKO AJst YCTAHOBKM Ha BbICOTE <2 M.

MpepocTepexeHus

1. 3T0T npubop - HE urpyiika. Moxanyiicra, He AonycKarTe K HeMy
neten.

2. laHHbI NpUGop NpefHa3HauYeH TONbKO AN UCMONb30BAHNS BHYTPY
nomeLyeHnit. He NCnonb3yiTe ero BO BAaXKHbIX CPeAaXx Uan Ha
OTKPbITOM BO3yXe.

3. Ob6eperaiiTe Npnbop OT BO3AEICTBUS BNaru, He Aonyckanite
nonagaHvs BOAb! NN [PYrux XUAKOCTel Ha yCTPOMCTBO.

4. He pa3meluaiite npubop B6AV3M NCTOYHWKOB Tenna.

5. He nomeluaiite npubop B 3aKpbITbIi KOPNYC, €CIM TaM HeT
HOpMasnbHO BEHTUASALWM.

6. He mbiTaliTecb OTPEMOHTUPOBaTb NMPUGOP camocTosTeNbHO. Bece
PEMOHTHble paboTbl LOMKHbI BbINMOHATHCS aBTOPU3OBAHHbBIM
cneunanncTom.
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3TOT NpuGop NpeHasHaueH TONbKO A5 NOBbIWEHUS YA06CTBa,
KayecTBa AOMALUHMX Pa3BeYeHUii U HAMOMMHAHUS O cTaTyce
ycTpoiicTa. OH He MpefHa3HayYeH As UCMONb30BaHMs B KaYecTBe
OXpaHHOro 060pyA0BaHVS A1s AOMA, 30aHUSA, CKNaAa U Nobbix
APYrux mect. ECv nosib3oBaTesb HapyLwaeT MHCTPYKLMUW MO
MCMonb3oBaHUIo NprUBopa, NPOU3BOANTENb He HECeT HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTH 3a PUCKM 1 MOBPEXAEHNS UMYLLECTBA.

lMpaBuna u ycnoBuUs XpaHeHUsa Y TPaHCNOPTUPOBKU
O6opyfnoBaHMe JOMKHO BbITh 3aLLMLLEHO OT BHELIHMX BO3AENCTBUINA.
[JonycTumas TemnepaTypa oKkpyxatoLiero Bosayxa -10°C ~ 50°C (14°F ~
122°F)

NHdopmaLmsa o Mepax Npy HeUCNpPaBHOCTU 060pyAOBaHUSA
B ciyqae o6HapyxeHUst HenCnpaBHOCTY 060PyAOBaHMS:

1. 3BnekuTe anemMeHT NuTaHus;

2. 06paTuTeCh B CEPBUCHBIN LEHTP A/151 NOMYYeHUs KOHCYNbTaLVKN UK
pemMoHTa o6opyfoBaHus.

* O6opyfoBaHUe He HYXKAEeTCs B NepUOfUYECcKOM 06CNyXMBaHNN B
TeyYeHUe CPpOoKa CNyx6bl

MpaBwna v ycnoBus peannsauuu: 6e3 orpaHnyeHuii.

CpoK cnyx6bl NpoAyKLMY 2 NeT.

[aTa npon3BoacTBa yKasaHa Ha ynakoskeli'dian'chi [H[
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Emni

Aqaraf&ERAIZE P22 —REN Thread BB S HERRRIZE, NET S
FEEEMRALE, FTRAIIP. & hiE. RAEFYRERIMAIKE AqarafI&E

AR P2 B LURIBIRAIPIE R SRRV L 2 BB LR, B BRI s
HERFRITZE BiESER.

* AERBEA S EfMatter Border RouterfBRATHEERIR R,

BTIE

REHTER

* EERRT, 5EGE RIRR RS HERETREE,
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HRIEER

1. BHEREEREFR S Matterflapp, BEHEFRAMatterfThreadi8 R B2

2. RBREMIE R, FE B RRIA LU IRARRE PO, S5 818 NECARIRRE,

R MRIERERE, FREEEREST, BT IEMBEIE R,
REE NSRS

3. TR Matterfapp, RIERAS X EE S FHMatter —AERSENE R

EHIMattersZ B RS, 2 E RN Elapp .

BB

PIETRXAIZE P2 Eith: CR123A

Algs: DW-S02E/DW-S02D 4RI Thread, BLE

RF:ER8:77 X 22 X 22 23K (3.03 X 0.87 X 0.87 #R)

Ff8:36 X 11.5 X 7.3 2K (1.42 X 0.45 X 0.29 =R)

TYERE: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

T1ERE: 0~95%RH, 4%

BEINEE

DW-S02E:

88 X 1, BIRE X 1, EREA X 1, RAMRAES X 1

DW-S02D:

88 X 1, BIRE X 1, ERASEA X 1, BAEX 2, FEAMAE X 1
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BZHE, SEE www.aqara.com/supportaiRiE T —4
LB EFRIAZ,

=

1 EERTRRE, FREEERILER.

2. AEMEMRERER, BNTHRRTNEIMER.
IR, FEEKREMREBESER L.
RN AERERN LRI, FRIFBERNER, TRIFAIK
EREUEP.
CETEEHEITHEAER, BRRENEEATETIE TR
FERREARRSERELEVREE. EFEURBRRERER
B8, WERPEREREMHRBRITIREE, REFHIEMIEMR
KM ERR T AR A E,




BE MEREM, FELRENGRER!

1 AEREEEM. MREMWRER, BJTHIEELNEPIERRENRENIIE,
T RTREE ST,
2.

fEAERRANENER, §EAKHBIEN R, EAFERERRESE
FRNE MBI,
AREMEEM, AR RERE,

WREBMEERE, BF L EAAE R BB RER B,
IRERSECARERE T B EBNEN, BB E.
. SRR MR N K R SRR KBRS R, BRI RTREE BUE MR I,

FRDIRAR ER BRI RIS A UIRIRIR S, TRITREE M E IR
¥eo

9.

B ENRBEERENRERESHRERES, SRS EMIEIF
2R RN,

BIREEBLESEE, REREXMESMRE R ERE,
10. ARBEBEANRSTLES 2K,




HE27H

Aqara € ZZX| dM P2 A=
MM (Hall sensor)E A3 2, ’é
AR 4= UA sHFLICH 2oLt &
OHE{ (Matter) =%t ]2 L= J|Ef &K

S8 4 YL,

*2 HE2 0iE] 2O 2tRE 82 (Matter Border Router Hubs) 7|50]

SHH At&sHoF BLct

I I

HE 2 HE HAA 2|

“AHE T L2tOo|HE 2tel dX|of w2t M S HXIsH FAL.
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Hx|of wHE HZE

1. Matter @2 1}t Matter T2t A2|E EO 2tRE{7t JEX|
2. 8 S MABLICH BEAZ|I7t 252 AIZfsHof LCh.
E0: HAIZ|I7F & IK] O LED HA|Z|7F Z0[7] AIZFE w{7bx] HAH
HES 5% S¢t +21 UC7t s&LCH ZAIZFHO|E 222 So{ZLICh
3. Matter =2t ¥ S0 MHAM Ei= I§7|X|0f] Q= Matter QR EE REES
ol

o
AZHSEALE HZ0ll QA E Matter =Xt HF AEE 42t

HE At

2 UK HAM P2 HE Xl

2 DW-S02E/DW-S02D MM 2H: 77 X 22 X 22mm
H{E{2|: CR123A MM HAMM2]:36 X 11.5 X 7.3mm
28 Z2ES: A2 E(Thread), BLE

AE 2F:-10°C ~50°C (14°F ~ 122°F)

IE A& 0~95%RH, 22 92

ZYSEMIAM

DW-S02E:

MM EH X 1, MM HHME] X 1, E3 KA X 1, ARBXIE X1

DW-S02D:

MM 28 X 1, A HMIME] X 1, Z3 KA X 1, ABIH X 2, AFEXIE X 1
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Wprowadzenie produktu

Czujnik drzwi i okien Agara P2 to czujnik oparty na protokole komunikacji
bezprzewodowej Thread, z wbudowanym precyzyjnym czujnikiem Halla,
ktéry moze wykrywac stan otwarcia i zamkniecia obiektéw takich jak
drzwi, okna, szuflady, szafy itp. Czujnik drzwi i okien Aqara P2 moze
wykonywa¢ wiele inteligentnych scenariuszy w potaczeniu z Hubami
kompatybilnymi z Matter lub innymi urzagdzeniami w oparciu o
automatyczny warunek wykrywania zmian stanu otwarcia i zamkniecia
drzwi i okien.

*Ten produkt musi by¢ uzywany z urzadzeniami z funkcja Matter Border
Router Hubs.

Lampka sygnalizacyjna

M - . . h
Przycisk resetowania ontaz linii wyrownujacyc

Korpus produktu Mod‘u{ akcesoriéw produktu

* Przed uzyciem nalezy zainstalowad produkt zgodnie z punktem Instalacja

linii wyréwnujacej. 54




Szybkie podtaczenie urzadzenia

1. Upewnij sie, ze masz aplikacje kompatybilng z Matter i router Thread
Border Router zgodny z Matter.

. Usun zaktadke izolacyjna. Wskaznik powinien zacza¢ oddycha¢. Uwaga:
Jesli wskaznik nie oddycha, nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania
przez 5 sekund, az wskaznik LED zacznie migac, a nastepnie zwolnij go.
Urzadzenie wejdzie w tryb parowania.

3. Otworz aplikacje kompatybilng z Matter i zeskanuj kod konfiguracji QR
Matter w instrukcji lub opakowaniu albo wprowadz numeryczny kod
konfiguracji Matter wydrukowany na produkcie, aby dodac urzadzenie
do aplikacji.

Parametr produktu
Czujnik drzwi i okien P2 Bateria: CR123A

Model: DW-S02E/DW-S02D  Protokoty bezprzewodowe: Thread, BLE
Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz

Bluetooth Maximum Output Power < 13 dBm
Thread Operation Frequency: 2405-2480 MHz
Thread Maximum Output Power <13 dBm
Wymiary: Gtéwny modut czujnika: 77 x 22 x 22mm (3.03 x 0.87 x 0.87 in.)
Modut akcesoriéw czujnika: 36mm x 11.5 x 7.3 (1.42 x 0.45 x 0.29 in.)
Temperatura pracy: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F )
Wilgotnos¢ pracy: 0 ~ 95% RH, bez kondensacji
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Co jest w pudetku

DW-S02E:

Gtéwny modut czujnika x 1, modut akcesoriéw czujnika x 1, Ptaski
magnes x 1, skrécona instrukcja obstugi x 1

DW-S02D:

Gtéwny modut czujnika x 1, modut akcesoriéw czujnika x 1, Ptaski
magnes x 1, naklejki x 2, skrécona instrukcja obstugi x 1

Szczegétowe informacje mozna znalezé na stronie
www.agara.com/support lub zeskanowac ponizszy kod

QR, aby otrzymac szczeg6towa instrukcje elektroniczna.




Ostrzezenie.

1. Ten produkt nie jest zabawka, prosze trzymac dzieci z dala od tego
produktu.

. Ten produkt jest tylko do uzytku wewnetrznego, prosze nie uzywaé w
wilgotnym srodowisku lub na zewnatrz.

. Nalezy uwazaé, aby nie rozla¢ wody lub innych ptynéw na ten produkt.

. Nie nalezy umieszczad tego produktu w poblizu zrédta ciepta. Nie
umieszczaé w zamknietym miejscu, chyba ze zapewniona jest
normalna wentylacja.

. Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy tego produktu,
powinien to zrobié autoryzowany specjalista.

. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do zwiekszenia rozrywki i
wygody w domu oraz do ostrzegania o stanie sprzetu. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek ryzyko lub szkody
materialne wynikajace z naruszenia przez uzytkownika instrukcji
produktu i niniejszej uwagi.




A

. Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ.

. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcja.

. Nie potyka¢ baterii, Zagrozenie oparzeniem chemicznym.

. Ten produkt zawiera baterie. Jesli bateria zostanie potknieta, moze
spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2
godzin i moze doprowadzi¢ do $mierci.

. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

. Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy zaprzestaé
uzywania produktu i trzymaé go z dala od dzieci.

. Jedli uwazasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone
wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zasiegnij porady
lekarza.

. Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca, albo mechaniczne
zgniecenie lub przeciecie baterii, ktére moze spowodowac wybuch.

. Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze,
ktére moze spowodowad wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub
gazu

10. Bateria poddana dziataniu skrajnie niskiego ci$nienia powietrza, ktére
moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
11. Urzadzenie nadaje sie do montazu tylko na wysokosci <2 m.
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c Niniejszym, [Lumi Technologia Zjednoczona spétka z 0.0.]
osdwiadcza, ze sprzet radiowy typu [Czujnik drzwi i okien
P2,DW-S02E/DW-S02D] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem

internetowym: https://www.aqgara.com DoC/

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym

sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE jak w dyrektywie
mmm 2012/19/UE), ktérego nie nalezy mieszac z niesortowanymi
odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy chronic zdrowie ludzkie i

$rodowisko, przekazujac zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub
wtadze lokalne punktu zbiérki zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia ludzi. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat lokalizacji, a takze warunkéw takich
punktéw zbidrki, nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub wtadzami
lokalnymi.
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RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
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Scan to get the Matter Setup Code.

* Please read this manual carefully and keep it.
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